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	Legenda simbolurilor utilizate

		*	Procedura de consultare
	***	Procedura de aprobare
	***I	Procedura legislativă ordinară (prima lectură)
	***II	Procedura legislativă ordinară (a doua lectură)
	***III	Procedura legislativă ordinară (a treia lectură)

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus în proiectul de act.)







	Amendamente la un proiect de act

	Amendamentele Parlamentului prezentate pe două coloane

Textul eliminat este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana din stânga. Textul înlocuit este evidențiat prin caractere cursive aldine în ambele coloane. Textul nou este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana din dreapta.

În primul și în al doilea rând din antetul fiecărui amendament se identifică fragmentul vizat din proiectul de act supus examinării. În cazul în care un amendament vizează un act existent care urmează să fie modificat prin proiectul de act, antetul conține două rânduri suplimentare în care se indică actul existent și, respectiv, dispoziția din acesta vizată de modificare.

Amendamentele Parlamentului prezentate sub formă de text consolidat

Părțile de text noi sunt evidențiate prin caractere cursive aldine. Părțile de text eliminate sunt indicate prin simbolul ▌ sau sunt tăiate. Înlocuirile sunt semnalate prin evidențierea cu caractere cursive aldine a textului nou și prin eliminarea sau tăierea textului înlocuit. 
Fac excepție de la regulă și nu se evidențiază modificările de natură strict tehnică efectuate de serviciile competente în vederea elaborării textului final.
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN
referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1921/2006, (CE) nr. 762/2008, (CE) nr. 216/2009, (CE) nr. 217/2009 și (CE) nr. 218/2009
(COM(2025)0435 – C10‑0184/2025 – 2025/0246(COD))
(Procedura legislativă ordinară: prima lectură)
Parlamentul European,
–	având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului (COM(2025)0435),
–	având în vedere articolul 294 alineatul (2) și articolul 338 alineatul (1) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată de către Comisie (C10‑0184/2025),
–	având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,
–	având în vedere evaluarea bugetară efectuată de Comisia pentru bugete,
–	având în vedere articolul 60 din Regulamentul său de procedură,
–	având în vedere raportul Comisiei pentru pescuit (A10‑0000/2026),
1.	adoptă poziția sa în primă lectură prezentată în continuare;
2.	aprobă declarația sa, anexată la prezenta rezoluție;


[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(2)	Statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii ar trebui concepute astfel încât să sprijine procesul decizional bazat pe date concrete și să permită monitorizarea progreselor în direcția îndeplinirii obiectivelor strategice ale Uniunii, cum ar fi Pactul verde european2.
	(2)	Statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii ar trebui concepute astfel încât să sprijine procesul decizional bazat pe date concrete și să permită monitorizarea progreselor în direcția îndeplinirii obiectivelor strategice ale Uniunii, cum ar fi Pactul verde european2 și Pactul european privind oceanul planetar.

	_________________
	_________________

	2 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor – Pactul verde european (COM/2019/640 final/3).
	2 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor – Pactul verde european (COM/2019/640 final/3).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(3)	Statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii sunt colectate în prezent pe baza a cinci acte juridice, care nu asigură coerența deplină între domeniile statistice. Este necesar un cadru juridic comun pentru a asigura coerența, a eficientiza procesele statistice și a permite o abordare mai cuprinzătoare.
	(3)	Statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii sunt colectate în prezent pe baza a cinci acte juridice, care nu asigură coerența deplină între domeniile statistice. Este necesar un cadru juridic comun pentru a asigura coerența, a eficientiza procesele statistice și a permite o abordare mai cuprinzătoare, cu scopul de a reduce presiunea inutilă asupra lucrătorilor, de a evita fragmentarea obligațiilor de raportare și de a îmbunătăți securitatea juridică pentru persoanele angajate în sectorul pescuitului și al acvaculturii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(4)	Există o nevoie tot mai mare de statistici europene mai detaliate și mai actuale, pentru a sprijini punerea în aplicare a politicilor și a legislației UE3, precum și a diferitelor inițiative ale Comisiei, inclusiv planurile de acțiune pentru producția ecologică4, acvacultura sustenabilă5 ,6, economia albastră sustenabilă7, dezvoltarea sectorului algelor8, tranziția energetică în sectorul pescuitului și al acvaculturii9 și protecția ecosistemelor marine10.
	(4)	Există o nevoie tot mai mare de statistici europene mai detaliate și mai actuale, pentru a sprijini punerea în aplicare a politicilor și a legislației UE3, precum și a diferitelor inițiative ale Comisiei, inclusiv planurile de acțiune pentru producția ecologică4, acvacultura sustenabilă5, 6, economia albastră sustenabilă7, dezvoltarea sectorului algelor8, tranziția energetică în sectorul pescuitului și al acvaculturii9 și protecția ecosistemelor marine10, cu condiția ca orice nouă cerință în materie de date să fie strict necesară și proporțională și să nu genereze un volum de muncă mai mare sau costuri indirecte pentru lucrători, micii operatori sau comunitățile locale.

	_________________
	_________________

	3 Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de acțiune comunitară în domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru „Strategia pentru mediul marin”), JO L 164, 25.6.2008, p. 19, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng; Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea păsărilor sălbatice. JO L 20, 26.1.2010, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj; și Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică, JO L 206, 22.7.1992, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj.
	3 Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de acțiune comunitară în domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru „Strategia pentru mediul marin”), JO L 164, 25.6.2008, p. 19, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng; Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea păsărilor sălbatice. JO L 20, 26.1.2010, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj; și Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică, JO L 206, 22.7.1992, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj.

	4 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind un plan de acțiune pentru dezvoltarea producției ecologice (COM/2021/141 final).
	4 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind un plan de acțiune pentru dezvoltarea producției ecologice (COM/2021/141 final).

	5 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Orientări strategice pentru o acvacultură mai sustenabilă și mai competitivă în UE pentru perioada 2021-2030 (COM/2021/236 final).
	5 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Orientări strategice pentru o acvacultură mai sustenabilă și mai competitivă în UE pentru perioada 2021-2030 (COM/2021/236 final).

	6 Raport al Comisiei către Parlamentul European privind punerea în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 762/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 iulie 2008 privind transmiterea de către statele membre a statisticilor în domeniul acvaculturii și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 788/96 al Consiliului (COM/2023/597 final).
	6 Raport al Comisiei către Parlamentul European privind punerea în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 762/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 iulie 2008 privind transmiterea de către statele membre a statisticilor în domeniul acvaculturii și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 788/96 al Consiliului (COM/2023/597 final).

	7 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind o nouă abordare pentru o economie albastră durabilă în UE, Transformarea economiei albastre a UE pentru un viitor durabil (COM/2021/240 final).
	7 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind o nouă abordare pentru o economie albastră durabilă în UE, Transformarea economiei albastre a UE pentru un viitor durabil (COM/2021/240 final).

	8 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Către un sector european al algelor puternic și sustenabil, (COM/2022/592 final).
	8 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Către un sector european al algelor puternic și sustenabil, (COM/2022/592 final).

	9 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Tranziția energetică a sectorului pescuitului și acvaculturii din UE (COM/2023/100 final).
	9 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Tranziția energetică a sectorului pescuitului și acvaculturii din UE (COM/2023/100 final).

	10 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Planul de acțiune al UE: Protejarea și refacerea ecosistemelor marine pentru un pescuit sustenabil și rezilient [COM/2023/102 final].
	10 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, Planul de acțiune al UE: Protejarea și refacerea ecosistemelor marine pentru un pescuit sustenabil și rezilient [COM/2023/102 final].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(4a)	Pentru a sprijini elaborarea unor politici solide și bazate pe date concrete, însoțită de o monitorizare eficace și o evaluare cuprinzătoare, se impune tot mai mult o colectare periodică, sistematică și armonizată în scopuri statistice a datelor socioeconomice privind sectorul pescuitului și al acvaculturii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 9</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(9)	Coerența, comparabilitatea și interoperabilitatea datelor, precum și formatele uniforme de raportare, sunt esențiale pentru eficiența colectării datelor și pentru calitatea statisticilor europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii.
	(9)	Coerența, comparabilitatea și interoperabilitatea datelor, precum și formatele uniforme de raportare, sunt esențiale pentru eficiența colectării datelor, pentru calitatea statisticilor europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii și pentru garanția că lucrătorii și cetățenii se pot baza pe informații publice clare, comparabile și fiabile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 10</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(10)	Prezentul regulament ar trebui să își alinieze cererile de date, definițiile, metodologiile și formatele de raportare la cele ale FAO și OCDE, pentru a spori coerența, comparabilitatea și interoperabilitatea și pentru a reduce sarcina administrativă.
	(10)	Prezentul regulament ar trebui să își alinieze cererile de date, definițiile, metodologiile și formatele de raportare la cele ale FAO și OCDE, pentru a spori coerența, comparabilitatea și interoperabilitatea datelor și pentru a reduce sarcina administrativă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 12</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(12)	Statisticile privind producția din acvacultura ecologică sunt esențiale pentru monitorizarea progreselor înregistrate în cadrul planului de acțiune al UE pentru producția ecologică. În vederea asigurării coerenței și comparabilității, ar trebui să se utilizeze în cea mai mare măsură posibilă datele administrative din Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului17.
	(12)	Statisticile privind producția din acvacultura ecologică sunt esențiale pentru monitorizarea progreselor înregistrate în cadrul planului de acțiune al UE pentru producția ecologică. În vederea asigurării coerenței și comparabilității, ar trebui să se utilizeze în cea mai mare măsură posibilă datele administrative din Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului17, pentru a evita suprapunerea cererilor de date și crearea unor sarcini administrative suplimentare.

	_________________
	_________________

	17 Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 mai 2018 privind producția ecologică și etichetarea produselor ecologice și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului, JO L 150, 14.6.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj.
	17 Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 mai 2018 privind producția ecologică și etichetarea produselor ecologice și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului, JO L 150, 14.6.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	Pentru a răspunde noilor solicitări de informații, pot fi colectate date ad-hoc privind pescuitul și acvacultura. O astfel de solicitare suplimentară de date ar trebui să fie justificată în mod corespunzător și să nu impună o sarcină administrativă disproporționată respondenților și autorităților naționale.
	(14)	Pentru a răspunde noilor solicitări de informații, pot fi colectate date ad-hoc privind pescuitul și acvacultura. O astfel de solicitare suplimentară de date ar trebui să fie justificată în mod corespunzător și să nu impună o sarcină administrativă disproporționată respondenților și autorităților naționale și, în același timp, să nu conducă la un volum mai mare de muncă, la muncă neplătită mai frecventă sau la costuri indirecte suplimentare pentru lucrători și micii operatori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 17</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(17)	Pentru a evita raportarea multiplă de către statele membre, Comisia (Eurostat) ar trebui să elaboreze statistici privind capturile și flota de pescuit a Uniunii, pe baza datelor administrative la nivelul UE, colectate în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/200920 al Consiliului și al Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2017/21821 al Comisiei, în măsura posibilului.
	(17)	Pentru a evita raportarea multiplă de către statele membre, Comisia (Eurostat) ar trebui să elaboreze statistici privind capturile și flota de pescuit a Uniunii, pe baza datelor administrative la nivelul UE, colectate în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/200920 al Consiliului și al Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2017/21821 al Comisiei, în măsura posibilului, limitând, astfel, repetarea cererilor de date.

	_________________
	_________________

	20 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006, JO L 343, 22.12.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj.
	20 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006, JO L 343, 22.12.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj.

	21 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind registrul flotei de pescuit a Uniunii, C/2017/0504, JO L 34, 9.2.2017, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj.
	21 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind registrul flotei de pescuit a Uniunii, C/2017/0504, JO L 34, 9.2.2017, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 18</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(18)	Pentru a eficientiza elaborarea statisticilor, statelor membre ar trebui să li se permită să utilizeze diverse surse și metode de colectare a datelor, inclusiv surse administrative, anchete, imputare, estimare și modelare. De asemenea, ar trebui promovate soluțiile digitale, instrumentele de monitorizare22 și senzorii telecomandați, asigurându-se totodată calitatea, acuratețea, actualitatea și comparabilitatea statisticilor.
	(18)	Pentru a eficientiza elaborarea statisticilor, statelor membre ar trebui să li se permită să utilizeze diverse surse și metode de colectare a datelor, inclusiv surse administrative, anchete, imputare, estimare și modelare. De asemenea, ar trebui promovate soluțiile digitale, inclusiv sistemele de monitorizare electronică la distanță (REM), instrumentele de monitorizare22 și senzorii telecomandați, asigurându-se totodată calitatea, acuratețea, actualitatea și comparabilitatea statisticilor.

	_________________
	_________________

	22 De exemplu, Copernicus, programul Uniunii dedicat observării Pământului, https://www.copernicus.eu/en.
	22 De exemplu, Copernicus, programul Uniunii dedicat observării Pământului, https://www.copernicus.eu/en.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 22</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(22)	Comitetul Sistemului Statistic European („CSSE”) a aprobat structura unică integrată a metadatelor („SIMS”)23 ca standard al Sistemului statistic european (SSE) pentru raportarea calității, contribuind la standarde uniforme și la metode armonizate.
	(22)	Comitetul Sistemului Statistic European („CSSE”) a aprobat structura unică integrată a metadatelor („SIMS”)23 ca standard al Sistemului statistic european (SSE) pentru raportarea calității, contribuind, prin urmare, la standarde uniforme și la metode armonizate și promovând, în același timp, transparența și responsabilitatea.

	_________________
	_________________

	23 SIMS, astfel cum se menționează la https://ec.europa.eu/eurostat/web/metadata/reference-metadata-reporting-standards.
	23 SIMS, astfel cum se menționează la https://ec.europa.eu/eurostat/web/metadata/reference-metadata-reporting-standards.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 30</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Pentru a sprijini punerea în aplicare a prezentului regulament, atât statele membre, cât și Uniunea ar trebui să fie obligate să asigure finanțarea. Prin urmare, ar trebui să se prevadă o contribuție financiară din partea Uniunii sub formă de granturi.
	(30)	Pentru a sprijini punerea în aplicare a prezentului regulament, atât statele membre, cât și Uniunea ar trebui să fie obligate să asigure finanțarea. Prin urmare, ar trebui să se prevadă o contribuție financiară din partea Uniunii sub formă de granturi, precum și posibilitatea de a oferi sprijin tehnic, digital și logistic statelor membre, în special în regiunile îndepărtate, insulare și ultraperiferice ale Uniunii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Prezentul regulament instituie un cadru integrat pentru statisticile europene referitoare la extracția resurselor biologice marine prin activități de pescuit și introducerea acestora pe piață, precum și la flota de capturare, producția din acvacultură și unitățile de acvacultură ale Uniunii.
	1.	Prezentul regulament instituie un cadru integrat pentru statisticile europene referitoare la extracția și producția resurselor biologice acvatice prin activități de pescuit și acvacultură și introducerea acestora pe piață, precum și la flota de capturare și unitățile de acvacultură ale Uniunii, inclusiv pentru statisticile socioeconomice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În sensul prezentului regulament se aplică următoarele definiții:
	În sensul prezentului regulament se aplică definițiile prevăzute la articolul 4 din Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului1a și la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului1b, cu excepția cazului în care se prevede altfel în prezentul regulament. De asemenea, se aplică și următoarele definiții:

	
	_________________

	
	1a Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006, JO L 343, 22.12.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj 

	
	1b Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului, JO L 354, 28.12.2013, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(1)	„Apele Uniunii”, „resursele biologice marine”, „navă de pescuit”, „navă de pescuit a Uniunii”, „aruncare înapoi în mare”, „acvacultură”, „activitate de pescuit”, „produse pescărești” și „produse de acvacultură” au sensul atribuit în conformitate cu definițiile corespunzătoare prevăzute la articolul 4 alineatul (1) punctele 1, 2, 4, 5, 10, 25, 28, 29 și, respectiv, 34 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului33;
	eliminat

	_________________
	

	33 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului, JO L 354, 28.12.2013, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(2)	„flotă de pescuit a Uniunii” are sensul atribuit conform definiției corespunzătoare prevăzute la articolul 2 litera (c) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei;
	(2)	„flotă de pescuit a Uniunii” înseamnă toate navele de pescuit ale Uniunii care arborează pavilionul unui stat membru și sunt înmatriculate în Uniune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(5)	„licență de pescuit”, „pescuit de agrement” și „navă de capturare” au sensul atribuit conform definițiilor corespunzătoare prevăzute la articolul 4 punctele 9, 28 și 33 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 10</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(10)	„pescuit comercial” înseamnă exploatarea comercială a resurselor biologice marine efectuată de o navă de capturare care deține o licență de pescuit valabilă sau de o persoană fizică ori juridică titulară a unei licențe sau înregistrată într-un sistem alternativ de pescuit fără navă;
	(10)	„pescuit comercial” înseamnă exploatarea comercială a resurselor biologice marine efectuată de o navă de capturare care deține o licență de pescuit valabilă sau de o persoană fizică ori juridică titulară a unei licențe de pescuit fără navă sau înregistrată într-un sistem alternativ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	„unitate de acvacultură” înseamnă orice amplasament delimitat sau identificat din punct de vedere administrativ în care se desfășoară activități de acvacultură, cu excepția producției de specii de acvariu și de specii ornamentale. Aceeași unitate de acvacultură poate dispune de mai multe linii de producție;
	(14)	„unitate de acvacultură” înseamnă orice amplasament delimitat sau identificat din punct de vedere administrativ în care se desfășoară activități de acvacultură, cu excepția producției de specii de acvariu și de specii ornamentale. Aceeași unitate de acvacultură poate dispune de mai multe situri de acvacultură;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 14 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(14a)	„acvacultură” înseamnă creșterea organismelor acvatice, între care pești, moluște, crustacee și plante acvatice. Acvacultura presupune o anumită formă de intervenție în procesul de creștere, cum ar fi prin repopulare periodică și asigurarea hranei și a protecției împotriva prădătorilor, cu scopul de a îmbunătăți producția. În același timp, acvacultura implică un drept de proprietate individual sau colectiv asupra stocului crescut. În sens statistic, organismele acvatice recoltate de o entitate individuală sau colectivă care le-a avut în proprietate pe întreaga lor perioadă de creștere sunt parte a activității de acvacultură, iar organismele acvatice pe care populația le poate exploata în calitate de resurse aflate în proprietate comună, cu sau fără autorizațiile corespunzătoare, reprezintă produsul activității de pescuit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În conformitate cu definiția FAO a acvaculturii.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 18</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(18)	„producție din acvacultură” înseamnă cantitatea de produse rezultate din acvacultură, inclusiv producția din instalațiile de reproducere artificială, incubare și creștere inițială, oferită spre vânzare;
	(18)	„producție din acvacultură” înseamnă greutatea produselor rezultate din acvacultură vândute, inclusiv producția din instalațiile de reproducere artificială, incubare și creștere inițială oferită spre vânzare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 18 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(18a)	„icre” înseamnă masa icrelor de pește destinate consumului uman, neutilizate ca flux (factor de producție) în producția aferentă acvaculturii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – paragraful 1 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	persoanele fizice sau juridice care dețin o licență sau sunt înregistrate într-un sistem alternativ de pescuit fără navă;
	(c)	persoanele fizice sau juridice care dețin o licență de pescuit fără navă sau sunt înregistrate într-un sistem alternativ destinat persoanelor care desfășoară astfel de activități;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 3 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Pentru a limita sarcina administrativă și financiară, un stat membru poate fi scutit de obligația de a transmite Comisiei (Eurostat) date privind o anumită variabilă, dacă:
	3.	La cererea unui stat membru, Comisia îl poate scuti de obligația de a transmite Comisiei (Eurostat) date privind o anumită variabilă, dacă:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Comisia acordă scutirea menționată la alineatul (3) pentru variabila în cauză în situația în care aceasta scade sub pragul specificat, în conformitate cu alineatul (5) litera (g);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 3 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3b.	Statele membre care transmit Comisiei (Eurostat) o valoare de confidențialitate prezintă, de asemenea, un agregat superior neconfidențial.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 5	
	eliminat

	Colectarea datelor ad-hoc
	

	1.	Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 15 pentru a completa prezentul regulament prin specificarea datelor care trebuie să fie transmise ad-hoc de către statele membre, în cazul în care, în cadrul domeniului de aplicare al prezentului regulament, colectarea de informații suplimentare este considerată necesară în scopul abordării nevoilor statistice suplimentare. Respectivele acte delegate precizează:
	

	(a)	subiectele și subiectele detaliate legate de domeniile menționate la articolul 1 care trebuie să facă obiectul colectării ad-hoc de date și motivele care stau la baza unor astfel de necesități statistice suplimentare;
	

	(b)	perioadele de referință.
	

	2.	Comisia este împuternicită să adopte actele delegate menționate la alineatul (1) începând cu anul de referință [doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului regulament]. Există un interval de cel puțin doi ani între termenele de transmitere a colectărilor consecutive de date ad-hoc.
	

	3.	În scopul colectărilor de date ad-hoc menționate la alineatul (1), Comisia adoptă acte de punere în aplicare care stabilesc următoarele elemente tehnice ale datelor care trebuie transmise, după caz:
	

	(a)	lista variabilelor;
	

	(b)	descrierile variabilelor;
	

	(c)	unitățile de măsură;
	

	(d)	variabilele pentru speciile sensibile;
	

	(e)	variabilele pentru producția ecologică;
	

	(f)	variabilele la nivel regional;
	

	(g)	pragurile pentru identificarea variabilelor exceptate;
	

	(h)	cerințele de precizie;
	

	(i)	normele metodologice;
	

	(j)	termenele de transmitere a datelor;
	

	(k)	unitățile de observare.
	

	Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în cadrul procedurii de examinare menționate la articolul 16 alineatul (2) cu cel puțin nouă luni înainte de începutul anului de referință relevant.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 2 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pentru a reduce sarcina administrativă și sarcina respondenților statistici, datele privind pescuitul și acvacultura menționate la articolul 1 alineatul (2) trebuie să acopere, în fiecare stat membru, cel puțin:
	2.	Datele privind pescuitul și acvacultura menționate la articolul 1 alineatul (2) trebuie să acopere, în fiecare stat membru, cel puțin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 2 – liniuța 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	90 % din flota de capturare a Uniunii, pentru greutatea capturilor aruncate înapoi în mare;
	100 % din flota de capturare a Uniunii, pentru greutatea capturilor aruncate înapoi în mare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 2 – liniuța 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	95 % din greutatea debarcărilor;
	100 % din greutatea debarcărilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 2 – liniuța 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	95 % din flota de capturare a Uniunii;
	100 % din flota de capturare a Uniunii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Acoperirea prevăzută la alineatul (2) nu se aplică statelor membre care nu se opun procedurii menționate la articolul 7 alineatul (1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	În vederea elaborării de statistici europene privind capturile și flota de capturare a Uniunii, Comisia (Eurostat) reutilizează datele relevante din bazele de date sau din registrele instituite prin dreptul Uniunii, astfel cum se menționează la articolul 8 alineatul (2), care sunt fie menținute de Comisie, fie create la nivel național și la care aceasta are acces. Înainte de difuzarea acestor statistici, Comisia (Eurostat) consultă autoritățile statistice naționale relevante pentru a se asigura că sunt îndeplinite cerințele de confidențialitate statistică. În cazul în care un stat membru se opune reutilizării datelor sale naționale de către Comisie (Eurostat), acesta transmite Comisiei (Eurostat) date privind capturile și flota de capturare sub formă de seturi de date agregate. O astfel de obiecție trebuie motivată în mod corespunzător și notificată Comisiei (Eurostat) de către statul membru în cauză, cel târziu cu 12 luni înainte de începerea anului de referință.
	1.	În vederea elaborării de statistici europene privind capturile, debarcările și flota de capturare a Uniunii, Comisia (Eurostat) reutilizează datele relevante din bazele de date sau din registrele instituite prin dreptul Uniunii, astfel cum se menționează la articolul 8 alineatul (1), care sunt fie menținute de Comisie, fie create la nivel național și la care aceasta are acces. Înainte de difuzarea acestor statistici, Comisia (Eurostat) consultă autoritățile statistice naționale relevante pentru a se asigura că sunt îndeplinite cerințele de confidențialitate statistică și cerințele de calitate prevăzute la articolul 11. În cazul în care un stat membru se opune reutilizării datelor sale naționale de către Comisie (Eurostat), acesta transmite Comisiei (Eurostat) date privind capturile, debarcările și flota de capturare sub formă de seturi de date agregate. O astfel de obiecție trebuie motivată în mod corespunzător și notificată Comisiei (Eurostat) de către statul membru în cauză, cel târziu cu 6 luni înainte de începerea anului de referință.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pentru elaborarea de statistici europene privind debarcările și acvacultura, statele membre transmit Comisiei (Eurostat) statistici privind debarcările și acvacultura, sub formă de seturi de date agregate.
	2.	Pentru elaborarea de statistici europene privind acvacultura, statele membre transmit Comisiei (Eurostat) date pertinente privind acvacultura, astfel cum se menționează la articolul 8, în special baze de date sau registre instituite la nivel național. Înainte de difuzarea acestor statistici, Comisia (Eurostat) consultă autoritățile statistice naționale relevante pentru a se asigura că sunt îndeplinite cerințele de confidențialitate statistică și cerințele de calitate prevăzute la articolul 11.

	
	În cazul în care un stat membru se opune reutilizării datelor sale naționale de către Comisie (Eurostat), acesta transmite Comisiei (Eurostat) date privind acvacultura sub formă de seturi de date agregate. O astfel de obiecție trebuie motivată în mod corespunzător și notificată Comisiei (Eurostat) de către statul membru în cauză, cel târziu cu 6 luni înainte de începerea anului de referință.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	În cazul în care devin disponibile date relevante privind debarcările sau acvacultura din alte baze de date sau registre instituite prin dreptul Uniunii, Comisia (Eurostat) reutilizează aceste date pentru elaborarea de statistici, urmând aceleași proceduri ca cele prevăzute la alineatul (1), cu condiția ca acestea să îndeplinească cerințele de calitate prevăzute la articolul 11.
	3.	În cazul în care devin disponibile date relevante privind acvacultura din alte baze de date sau registre instituite prin dreptul Uniunii, Comisia (Eurostat) reutilizează aceste date pentru elaborarea de statistici, urmând aceleași proceduri ca cele prevăzute la alineatul (1), cu condiția ca acestea să îndeplinească cerințele de calitate prevăzute la articolul 11.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Statele membre au dreptul de a solicita Comisiei (Eurostat) să corecteze date. Comisia poate accepta cererea respectivă în funcție de justificarea corecției. Justificarea respectivă, odată acceptată, este pusă la dispoziția publicului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre utilizează una sau mai multe dintre următoarele surse de date și metode, cu condiția ca acestea să permită elaborarea de statistici care să îndeplinească cerințele de calitate menționate la articolul 11:
	eliminat

	(a) sursele de date administrative menționate la alineatul (2);
	

	(b) surse de date administrative bazate pe legislația națională;
	

	(c) anchete statistice;
	

	(d) metode și surse inovatoare, cum ar fi instrumentele digitale și senzorii telecomandați.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În ceea ce privește alineatul (1) litera (b) de la prezentul articol, statele membre pot utiliza orice date din următoarele surse:
	2.	Statele membre utilizează orice date din următoarele surse:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Statele membre pot de asemenea utiliza una sau mai multe dintre următoarele surse de date și metode, cu condiția ca acestea să permită elaborarea de statistici care să îndeplinească cerințele de calitate prevăzute la articolul 11:

	
	(a)	surse de date administrative bazate pe legislația națională;

	
	(b)	anchete statistice;

	
	(c)	metode și surse inovatoare, cum ar fi instrumentele digitale, inclusiv sistemele de monitorizare electronică la distanță (REM) sau senzorii telecomandați.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În sensul alineatului (3), fiecare stat membru transmite Comisiei (Eurostat), pentru prima dată până la [a se completa în mod corespunzător] și, ulterior, o dată la trei ani, un raport de calitate care descrie procesele statistice pentru datele transmise în cursul perioadei, inclusiv, în special:
	4.	În sensul alineatului (3), fiecare stat membru transmite Comisiei (Eurostat), pentru prima dată până la ... [12 luni de la data intrării în vigoare a prezentului regulament] și, ulterior, o dată la trei ani, un raport de calitate care descrie procesele statistice pentru datele transmise în cursul perioadei, inclusiv, în special:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	colectările de date ad-hoc menționate la articolul 5 din prezentul regulament;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	utilizarea metodelor și abordărilor inovatoare, cum ar fi instrumentele digitale și senzorii telecomandați, menționate la articolul 8 alineatul (1) litera (d) din prezentul regulament.
	(b)	utilizarea metodelor și abordărilor inovatoare, cum ar fi instrumentele digitale și senzorii telecomandați, menționate la articolul 8 alineatul (2a) litera (c) din prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Competența de a adopta acte delegate menționată la articolul 5 alineatul (1) se conferă Comisiei pe o perioadă nedeterminată de la [doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului regulament].
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Delegarea de competențe menționată la articolul 4 alineatul (4) și 5 alineatul (1) poate fi revocată oricând de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare a unei delegări de competențe pune capăt delegării de competențe specificate în decizia respectivă. Decizia produce efecte din ziua următoare datei publicării acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o dată ulterioară menționată în decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja în vigoare.
	4.	Delegarea de competențe menționată la articolul 4 alineatul (4) poate fi revocată oricând de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare a unei delegări de competențe pune capăt delegării de competențe specificate în decizia respectivă. Decizia produce efecte din ziua următoare datei publicării acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o dată ulterioară menționată în decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja în vigoare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experții desemnați de fiecare stat membru în conformitate cu principiile prevăzute în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare.
	5.	Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experții desemnați de fiecare stat membru în conformitate cu principiile prevăzute în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare. Comisia consultă, de asemenea, părțile interesate în cursul pregătirii unui act delegat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Un act delegat adoptat în temeiul articolului 4 alineatul (4) și al articolului 5 alineatul (1) intră în vigoare numai în cazul în care nici Parlamentul European și nici Consiliul nu au formulat obiecțiuni în termen de două luni de la notificarea acestuia către Parlamentul European și Consiliu sau în cazul în care, înainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul European și Consiliul au informat Comisia că nu vor formula obiecțiuni. Respectivul termen se prelungește cu două luni la inițiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
	7.	Un act delegat adoptat în temeiul articolului 4 alineatul (4) intră în vigoare numai în cazul în care nici Parlamentul European și nici Consiliul nu au formulat obiecțiuni în termen de două luni de la notificarea acestuia către Parlamentul European și Consiliu sau în cazul în care, înainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul European și Consiliul au informat Comisia că nu vor formula obiecțiuni. Respectivul termen se prelungește cu două luni la inițiativa Parlamentului European sau a Consiliului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article> Anexă – litera a</Article>


Textul propus de Comisie
	Subiect 
	Subiecte detaliate
	Frecvența transmiterii
	Perioada de referință
	Dimensiuni

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Specii sensibile
	Regională 

	Capturi
Datele se referă la capturile din toate regiunile de pescuit FAO. 
	Capturi comerciale
Datele se referă la greutatea capturilor comerciale, pe specii, debarcate de flota de pescuit a Uniunii sau efectuate fără navă. 
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	
	Capturi aruncate înapoi în mare
Datele se referă la greutatea capturilor comerciale aruncate înapoi în mare, pe specii.
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	
	Capturi efectuate prin pescuit recreativ
Datele se referă la greutatea capturilor efectuate prin pescuit recreativ, pe specii, indiferent de cetățenia persoanelor fizice implicate în acest tip de pescuit.
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	[bookmark: _Hlk184910042]Debarcări
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a produselor pescărești provenite din capturi comerciale: 
(a) debarcate și vândute de flota de pescuit a Uniunii în toate regiunile de pescuit FAO;
(b) debarcate și vândute de flotele din afara Uniunii pe teritoriul Uniunii; 
(c) efectuate fără navă pe teritoriul Uniunii. 

	Produse debarcate 
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a primei vânzări de produse pescărești debarcate, pe specii, defalcate în funcție de forma de prezentare, utilizarea prevăzută și pavilionul navei. 
 
	Anuală

	An calendaristic

	
	Aplicabilă


	Flotă de capturare
Datele se referă la flota de capturare a Uniunii. 
	Structura
Datele se referă la principalele caracteristici structurale ale flotei de capturare a Uniunii și la uneltele utilizate. 
	Anuală
	An calendaristic
	
	


Amendamentul

	Subiect 
	Subiecte detaliate
	Frecvența transmiterii
	Perioada de referință
	Dimensiuni

	
	
	
	
	Specii sensibile
	Regională 

	Capturi
Datele se referă la capturile din toate regiunile de pescuit FAO. 
	Capturi comerciale
Datele se referă la greutatea capturilor comerciale, pe specii, debarcate de flota de pescuit a Uniunii sau în contextul unei activități de pescuit fără navă. 
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	
	Capturi aruncate înapoi în mare
Datele se referă la greutatea capturilor comerciale aruncate înapoi în mare, pe specii.
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	
	Capturi efectuate prin pescuit recreativ
Datele se referă la greutatea capturilor efectuate prin pescuit recreativ, pe specii, indiferent de cetățenia persoanelor fizice implicate în acest tip de pescuit.
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă
	Aplicabilă

	Debarcări
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a produselor pescărești provenite din capturi comerciale: 
(a) debarcate și vândute de flota de pescuit a Uniunii în toate regiunile de pescuit FAO;
(b) debarcate și vândute de flotele din afara Uniunii pe teritoriul Uniunii; 
(c) efectuate fără navă pe teritoriul Uniunii. 

	Produse debarcate 
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a primei vânzări de produse pescărești debarcate, pe specii, defalcate în funcție de forma de prezentare, utilizarea prevăzută și pavilionul navei. 
 
	Anuală

	An calendaristic

	
	Aplicabilă


	Flotă de capturare
Datele se referă la flota de capturare a Uniunii. 
	Structura
Datele se referă la principalele caracteristici structurale ale flotei de capturare a Uniunii și la uneltele utilizate. 
	Anuală
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	
	Structură socială
Datele se referă la informațiile demografice ale pescarilor din flota de capturare, inclusiv la nivelul de educație, vârstă și structura de gen.
	Anuală
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	
	Structură economică
Datele se referă la informații economice privind flota de capturare, inclusiv consumul total de combustibil, costurile totale cu salariile și costurile totale de întreținere.
	Anuală
	An calendaristic
	
	Aplicabilă




Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
[bookmark: _Hlk221085270]<Article> Anexă – litera b</Article>


Textul propus de Comisie
	[bookmark: _Hlk221085293]Subiect 
	Subiecte detaliate
	Frecvența transmiterii
	Perioada de referință
	Dimensiuni

	
	
	
	
	Ecologică
	Regională 

	Producția din acvacultură, cu excepția instalațiilor de reproducere, incubare și creștere inițială
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a producției din acvacultură pentru consum.
	Produse de acvacultură, cu excepția ouălor
Datele se referă la greutatea și valoarea organismelor acvatice, pe specii, la prima vânzare, exprimate în echivalent greutate în viu a producției neprelucrate, defalcate în funcție de mediu și metoda de producție. Datele exclud ouăle de acvacultură. 
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă

	Aplicabilă


	
	Ouă de acvacultură
Datele se referă la greutatea și valoarea ouălor de acvacultură, pe specii, la prima vânzare, exprimate în echivalent greutate în stare proaspătă a producției neprelucrate, defalcate în funcție de mediu. 
	
	
	
	Aplicabilă

	Fluxurile în acvacultură
Datele se referă la fluxurile de acvacultură care nu sunt destinate consumului.
	[bookmark: _Hlk138233053][bookmark: _Hlk138231870]Acvacultură bazată pe capturi
Datele se referă la greutatea și valoarea capturilor sălbatice, pe specii, destinate creșterii în unități de acvacultură.
	Anuală
	An calendaristic
	
	

	
	Produse din incubatoare și pepiniere 
Datele se referă la producția din instalații de reproducere, incubare și creștere inițială, pe specii, exprimată ca număr de exemplare vândute în scopul îngrășării sau produse cu intenția de a fi eliberate în natură, defalcată în funcție de destinația utilizării și de stadiul ciclului de viață. Datele se referă la valoarea monetară a producției din instalații de reproducere, incubare și creștere inițială, pe specii, la prima vânzare, în scopul îngrășării, defalcată în funcție de destinația utilizării și de stadiul ciclului de viață.
	
	
	
	

	[bookmark: _Hlk138232945]Unități de acvacultură 
Datele se referă la structura unităților de acvacultură.
	Unități 
Datele se referă la numărul și capacitatea unităților de acvacultură, defalcate în conformitate cu tabelul 11 din Decizia delegată (UE) 2021/1167 a Comisiei1. 
	O dată la doi ani
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	________________

	1 Decizia delegată (UE) 2021/1167 a Comisiei din 27 aprilie 2021 de stabilire a programului multianual al Uniunii pentru colectarea și gestionarea datelor biologice, de mediu, tehnice și socioeconomice din sectoarele pescuitului și acvaculturii aplicabil începând din 2022 C/2021/2797 (JO L 253, 16.7.2021, p. 51).



Amendamentul
	[bookmark: _Hlk221085331]Subiect 
	Subiecte detaliate
	Frecvența transmiterii
	Perioada de referință
	Dimensiuni

	
	
	
	
	Ecologică
	Regională 

	Producția din acvacultură, cu excepția instalațiilor de reproducere, incubare și creștere inițială
Datele se referă la greutatea și valoarea monetară a producției din acvacultură pentru consum.
	Produse de acvacultură, cu excepția ouălor
Datele se referă la greutatea și valoarea organismelor acvatice, pe specii, la prima vânzare, exprimate în echivalent greutate în viu a producției neprelucrate, defalcate în funcție de mediu și metoda de producție. Datele exclud ouăle de acvacultură. 
	Anuală
	An calendaristic
	Aplicabilă

	Aplicabilă


	
	Ouă de acvacultură (icre)
Datele se referă la greutatea și valoarea ouălor de acvacultură destinate consumului uman, pe specii, la prima vânzare, exprimate în echivalent greutate în stare proaspătă a producției neprelucrate, defalcate în funcție de mediu. 
	
	
	
	Aplicabilă

	Fluxurile în acvacultură
Datele se referă la fluxurile de acvacultură care nu sunt destinate consumului.
	Acvacultură bazată pe capturi
Datele se referă la greutatea și valoarea capturilor sălbatice, pe specii, destinate creșterii în unități de acvacultură.
	Anuală
	An calendaristic
	
	

	
	Produse din incubatoare și pepiniere 
Datele se referă la producția din instalații de reproducere, incubare și creștere inițială, pe specii, exprimată ca număr de exemplare vândute în scopul îngrășării sau produse cu intenția de a fi eliberate în natură, defalcată în funcție de destinația utilizării și de stadiul ciclului de viață. Datele se referă la valoarea monetară a producției din instalații de reproducere, incubare și creștere inițială, pe specii, la prima vânzare, în scopul îngrășării, defalcată în funcție de destinația utilizării și de stadiul ciclului de viață.
	
	
	
	

	Unități de acvacultură 
Datele se referă la structura unităților de acvacultură.
	Unități 
Datele se referă la numărul și capacitatea unităților de acvacultură, defalcate în conformitate cu tabelul 11 din Decizia delegată (UE) 2021/1167 a Comisiei1. 
	O dată la doi ani
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	
	Structură socială
Datele se referă la informațiile demografice ale lucrătorilor din unitățile de acvacultură, inclusiv la nivelul de educație, vârstă și structura de gen.
	O dată la doi ani
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	
	Structură economică
Datele se referă la informații economice privind unitățile de acvacultură, inclusiv consumul total de energie și combustibil, costurile totale cu salariile și costurile totale de întreținere.
	O dată la doi ani
	An calendaristic
	
	Aplicabilă

	__________________

	1 Decizia delegată (UE) 2021/1167 a Comisiei din 27 aprilie 2021 de stabilire a programului multianual al Uniunii pentru colectarea și gestionarea datelor biologice, de mediu, tehnice și socioeconomice din sectoarele pescuitului și acvaculturii aplicabil începând din 2022 C/2021/2797 (JO L 253, 16.7.2021, p. 51).



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



</RepeatBlock-Amend>






<PathFdR>PR\1333709RO.docx</PathFdR>		PE<NoPE>781.323</NoPE><Version>v01-00</Version>
RO	Unită în diversitate	RO
PE<NoPE>781.323</NoPE><Version>v01-00</Version>	1/1	<PathFdR>PR\1333709RO.docx</PathFdR>
RO
<PathFdR>PR\1333709RO.docx</PathFdR>	1/1	PE<NoPE>781.323</NoPE><Version>v01-00</Version>
		RO
[bookmark: _Toc222327532]EXPUNERE DE MOTIVE
Pentru conceperea, aplicarea, monitorizarea și evaluarea politicilor și legislației Uniunii referitoare la pescuit și acvacultură, în special în cadrul sferei de aplicare a politicii comune în domeniul pescuitului („PCP”), sunt esențiale statistici europene fiabile, cuprinzătoare și actualizate. Elaborarea unor politici bazate pe date concrete necesită statistici de înaltă calitate, care oferă Uniunii posibilitatea de a evalua impactul economic, social și de mediu al activităților de pescuit și acvacultură, inclusiv modul în care influențează dezvoltarea întreprinderilor, ocuparea forței de muncă, securitatea alimentară, sănătatea publică, calitatea apei, biodiversitatea, speciile și habitatele sensibile, schimbările climatice și buna funcționare a piețelor. 

Există o nevoie tot mai mare de statistici europene mai detaliate și mai actuale, pentru a sprijini punerea în aplicare a politicilor și a legislației UE, precum și a diferitelor inițiative ale Comisiei, inclusiv planurile de acțiune pentru producția ecologică, acvacultura sustenabilă, economia albastră sustenabilă, dezvoltarea sectorului algelor, tranziția energetică în sectorul pescuitului și al acvaculturii și protecția și refacerea ecosistemelor marine.

Statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii sunt colectate în prezent pe baza a cinci acte juridice, care nu asigură coerența deplină între domeniile statistice. Pentru a asigura coerența, a eficientiza procesele statistice și a face posibilă o abordare mai cuprinzătoare, este necesar un cadru juridic comun. Și rezoluțiile Parlamentului au subliniat importanța statisticilor europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii.

Modificările propuse la regulamentul privind statisticile europene în domeniul pescuitului și al acvaculturii consolidează instituirea unui cadru integrat și fiabil, cu un accent clar pe a reduce sarcina administrativă, a-i proteja pe lucrători și a îmbunătăți transparența procesului decizional. Obiectivul principal constă în colectarea de date de înaltă calitate fără suprapuneri, prin utilizarea obligatorie a surselor administrative existente și alinierea la standardele internaționale, cum ar fi cele ale FAO și OCDE. În același timp, se introduce un principiu strict al necesității și proporționalității pentru orice nouă cerință în materie de date, pentru a evita volumul de muncă excesiv, în special pentru micii operatori și pentru regiunile îndepărtate sau ultraperiferice, recunoscute în mod explicit ca având nevoie de sprijin tehnic și logistic specific. În cele din urmă, modificările stabilesc o implicare semnificativă a părților interesate înainte de adoptarea actelor delegate, consolidând legitimitatea democratică și încrederea sectorului în sistemul statistic.

Modificările extind cadrul de referință strategic atât prin corelarea noului regulament cu Pactul verde european și cu Pactul european privind oceanul planetar, cât și prin accentuarea necesității unei colectări sistematice și armonizate de date socioeconomice, pentru a favoriza elaborarea unor politici solide și bazate pe date concrete.

Pentru a asigura o înțelegere cuprinzătoare a sectorului pescuitului și al acvaculturii, este esențial ca statisticile socioeconomice să includă elemente structurale sociale și economice. Datele privind structura socială, cum ar fi vârsta, genul și nivelul de educație al pescarilor și al lucrătorilor din domeniul acvaculturii, contribuie la a evalua forța de muncă din perspectiva componenței, a competențelor, a echității și a sustenabilității de la o generație la alta. Datele privind structura economică referitoare la consumul de combustibil sau de energie, costurile cu salariile și costurile de întreținere în ceea ce privește flotele de capturare și unitățile de acvacultură fac posibilă o analiză solidă a eficienței, a profitabilității, a presiunilor asupra mediului și a costurilor aferente producției. Împreună, aceste elemente consolidează elaborarea unor politici bazate pe date concrete, planificarea sectorială și monitorizarea sustenabilității sociale și economice. 
​
Din punct de vedere operațional, modificările favorizează și mai mult obiectivul simplificării administrative. Statele membre sunt încurajate și, în anumite cazuri, obligate să reutilizeze datele privind controlul și flota și alte date administrative deja colectate în cadrul PCP, păstrând în același timp flexibilitatea de a transmite seturi de date agregate în termene mai scurte, după caz. Se introduc praguri de scutire mai clare și se promovează soluții digitale, inclusiv instrumente de monitorizare electronică la distanță, cu condiția să se respecte întru totul calitatea datelor, confidențialitatea și drepturile lucrătorilor. Orice corectură solicitată de statele membre trebuie tratată în mod transparent și în marja unor proceduri bine stabilite. 

În general, cadrul revizuit urmărește să furnizeze statistici europene de înaltă calitate, comparabile și actuale în domeniul pescuitului și al acvaculturii, care să sprijine gestionarea durabilă a mediului, dezvoltarea economică și bunăstarea socială, reducând în același timp la minimum sarcina administrativă și asigurând echitatea în rândul regiunilor și al actorilor din sector.

[bookmark: _Toc222327533][bookmark: iEnd]ANEXĂ: DECLARAȚIE PRIVIND CONTRIBUȚIILE

În conformitate cu articolul 8 din anexa I la Regulamentul de procedură, raportorul pentru aviz declară că a inclus în avizul său contribuții privind aspecte care țin de subiectul dosarului, pe care le-a primit pentru elaborarea avizului, înainte de adoptarea acestuia în comisie, de la următorii reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu[footnoteRef:1] sau de la următorii reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora: [1:  Acordul interinstituțional din 20 mai 2021 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene
și Comisia Europeană privind un registru de transparență obligatoriu (JO L 207, 11.6.2021, p. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 


	1. Reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu

	Federation of European aquaculture producers (FEAP)

	Hellenic aquaculture producers organization (HAPO)

	

	2. Reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora

	

	

	



Raportorul elaborează lista de mai sus pe propria răspundere.

În cazul în care în listă sunt identificate persoane fizice prin numele sau funcția lor ori prin ambele elemente, raportorul pentru aviz declară că a transmis persoanelor fizice în cauză Avizul Parlamentului European nr. 484 privind protecția datelor (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), în care sunt stabilite condițiile în care sunt prelucrate datele lor cu caracter personal, precum și drepturile legate de prelucrarea respectivă.
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